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PHILIPS

SCF254/24

AVENT

Ultra absorbent core
Coussinets Helps to keep skin and clothes dry
D’allaitement Jetables day and night. Developed with a
Coppette Monouso midwife and breastfeeding advisor

who has been supporting mums
with breastfeeding for 20 years.

Silky soft feel Ultra absorbent  Leak proof and

top sheet triple layered core
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Ultra confortable

Coeur ultra-absorbant

Garde la peau et les vétements au sec jour pH I ll ps

et nuit | Développé avec une sage-femme et une
consultante en allaitement au service des mamans
souhaitant allaiter depuis 20 ans | Voile supérieur

doux comme de la soie | Ceeur triple couche ultra-

absorbant | Couche externe anti-fuites et respirante. AV E N T

Ultra comfort

e sicurezza Disposable

Breast Pads

Parte interna ultra assorbente
La parte centrale ultra assorbente mantiene la

pelle e i vestiti asciutti giorno e notte | Sviluppate @ Ultra absorbent core

insieme a un’ostetrica e un consulente per
lallattamento che aiuta le mamme nellallattamento
al seno da 20 anni | Strato superiore morbido come la
seta | Parte interna a piu strati ultra assorbenti | Strato
esterno a prova di perdite e traspirante.

B3 Extrem komfortabel und zuverlissig
Ultrasaugfahiger Kern

Einweg-Stilleinlagen | Extrem saugfahig - fur trockene Haut
und Kleidung Tag und Nacht | Entwickelt mit einer Hebamme
und Stillberaterin, die seit 20 Jahren stillende Mutter
unterstutzt | Seidig weiches Gefuhl der oberen Schicht |
Ultrasaugfahiger dreilagiger Kern | Auslaufsichere und
atmungsaktive AuRenschicht.

Ultra comfort en vertrouwen
Ultra-absorberende kern

Wegwerp borstcompressen | Ultra absorberende kern helpt
de huid en kleding dag en nacht droog te houden | Ontwikkeld
in samenwerking met een verloskundige en lactatieconsulent
die moeders al 20 jaar bij borstvoeding ondersteunt |
Zijdezachte bovenlaag | Ultra-absorberend middendeel van
drie lagen | Lekvrije en ademende buitenlaag.

Erittdin mukava ja luotettava

Erittdin imukykyinen sisamateriaali

Kertakayttéiset liivinsuojat | Erittdin imukykyinen sisamateriaali
pitda ihon ja vaatteet kuivina niin paivalla kuin yollakin |
Kehitetty yhdessa imetysohjaajana toimivan katilon kanssa
Han on tukenut &iteja rintaruokinta-asioissa 20 vuoden ajan |
Silkinpehmea sisépinta | Erittdin imukykyinen kolmikerroksinen
sisamateriaali | Vuotamaton ja hengittéva ulkokerros.
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Ultra comfort
and confidence
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Madein China / fabriqué en Chine/ ~ ~
fabbricatoin Cina /hergestelltin China/
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IZ3 Co6modo y ultra absorbente

Discos Absorbentes Desechables | Nticleo ultra absorbente -
Ayuda a mantener la piel y la ropa secas dia y noche |
Desarrollado en conjunto con una matrona y asesora en lactancia
materna desde hace 20 anos | Capa superior suave como la seda,
suave al tacto| Nucleo de triple capa ultra absorbente |

Capa exterior a prueba de fugas y transpirable.

Maximo conforto e confianca

Discos Absorventes Descartaveis | Ultra absorvente | Ajuda a
manter a pele e a roupa secas dia e noite. | Desenvolvido em

conjunto por uma obstetra e consultora de amamentacao,

que apoia o aleitamento materno ha cerca de 20 anos
uma camada externa de textura suave e macia, a prova de

derrames e totalmente respiravel. | Possui trés camadas

extremamente absorventes.

Mycket hég komfort och sikerhet

Hogabsorberande kdrna

Amningskupor fér engangsbruk | Hogabsorberande karna
hjélper till att halla huden och kladerna torra bade dag och
natt | Utvecklade med en barnmorska och amningsradgivare
som har hjalpt mammor med amning i 20 ar | Ovre lager
med silkeslen kénsla | Hégabsorberande kérna i tre lager |

Lackagesaker med yttre lager som andas.
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Caution: change pads as needed to maintain healthy skin / attention : changer les
coussinets si nécessaire pour maintenir votre peau au se / attenzione: cambiare

le coppette secondo le necessita per mantenere una pelle sana / achtung: fiir

eine gesunde Haut wechseln Sie die Einlagen je nach Bedarf / let op: vervang de
compressen naar behoefte om een gezonde huid te behouden / forsigtig: Skift
indlaeg efter behov for at beskytte huden / varoitus: vaihda liivinsuojat tarvittaessa,
jotta ihosi pysyisi terveend / Atencion: cambiar los discos seglin sea necesario para
mantener la piel cuidada / var férsiktig: byt kupor efter behov fér att halla huden
frisk / forsiktig: bytt puter etter behov for a opprettholde frisk hud / atencao: para
manter uma pele cuidada mudar os discos sempre que seja necessario / Tpocoxr:
alagete Ta embépara 6oo ouxva xpetaletal yia va SlatnprioeTe T uyeia Tg
emdeppidag oag / X EIFEIRFASANEI BLURIFHEETEE R
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Point 6 Design Ltd
The Linen House
253 Kilburn Lane
London W10 4BQ
United Kingdom

www.pointé.co.uk

+44(0)20 8962 5880
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PDLM Project name /
MLD project number:

RFS 246589: Phase in 884025424030 to Spain and Portugal

TINC description: FBOX SCF254/24 WEUT BREASTPADS
Cluster: EU7
Languages: EN, FR, |T, DE, NL, ES, SV, PT, EL, HE, F|, Philips diecut reference: 4213 359 0384_1_20180116
(legal: DA,NO, TC) Pack dimensions: W 100 mm x H 1455 mm x D 70 mm
Packaging 12NC: Barcode scale: 100 %
3000 061 92332 Height of shortest bar: 16 mm
Previous 12NC: 3000 06192331 Bar Width Reduction: 0 pm - printer to apply appropriate settings
Countries of distribution:  Germany, Austria, Switzerland, Belgium,
SCF Code: SC F254/24 Netherlands, Luxembourg, UK, Ireland, France,
) Hong Kong, Sweden, Denmark, Iceland, Norway,
88 code: 8840 254 24030 Finland, Italy, Greece, Israel, Spain, Portugal.
EAN / UPC Barcode: 8710103980414
PZN code (DE only): 12641572

Colours:

PANTONE® Gloss Aqueous
7677 C

Varnish. Measure @ 60°, 1SO 2813 Finishing:

>50

Gloss Units

Varnish

Version number:

Revision date: 08 Sept 2022

Date of 1st proof:

20 June 2022

Point 6 operator:

M

Product manager:

Jackciana Vasconcelos de Lira

Project lead:

Ali Onur Ovacam

Point 6 job number:

17733

Point 6 file name:

Colour standard
reference:

17733 SCF254-24_EU7 24pcs 300006192332 v6R

SCF254-13.20210319
Nat_Response_Update

CMYK colour profile:

FOGRA 39

FSC label
Full
Portrait

17mm

3000 06192332
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STATUS: |[_] WORK IN PROGRESS

B TECHNICALLY READY

View on printed side
Die cut on printed side

TOLERANCE DIE CUT TO PRINTING

DIMENSION: 1 mm

Glued area

Non visible area

0720
S

Non visible area when box is closed

UNIT- | MATERIAL V/jrgin Folding Box Board (SBS) FSC Certified BANNED SUBSTANCES
In compliance with _
mm For a detailed spec, refer to the Bill of Materials Regulated Substances List
or contact dl._ MCC_ISE_PACKAGING@philips.com
SCALE TREATMENT

1:1

Printed, folded, glued

DATE

YY-MM-DD

PHILIPS

© ROYAL PHILIPS N.V.

TITLE

Master Fbox breast pads 24 pcs

12NC

NAME Ellen Oude Luttikhuis

1 [13 Jul 2017

28 Jul 2017

4213 359 0384 1 smzs

EMAIL ellen.oude.luttikhuis@philips.com

[ sH. 110-01 | sOFTWARE: ARTIOS CAD 14

| PLATFORM: MICROSOFT WINDOWS
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